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kolejnym wydaniu czasopisma Dzieciristwo. Literatura i Kultura podda-

jemy refleksji teksty literackie tworcow i twérczyn, ktorzy na co dzien
kierowali lub kieruja swoje dzieta do 0séb dorostych, jednak wyjatkowo zwroécili
si¢ do publicznosci dziecigcej. Zaréwno w historii literatury, jak i w ostatnich la-
tach nie brakuje tego typu przypadkéw. Utwory prozatorskie i poetyckie dla naj-
mlodszych mozna znalez¢ w dorobku Jamesa Joyce’a, Williama Faulknera, Johna
Steinbecka, Ernesta Hemingwaya, Umberto Eco, Clarice Lispector czy Margaret
Atwood. W Polsce wyjatek w swojej adresowanej do dorostych twérczosci zrobili
m.in. Agnieszka Osiecka, Leszek Kotakowski, Magdalena Tulli, Dorota Mastow-
ska czy Olga Tokarczuk.

Opublikowane w tym numerze studia dotycza utworéw literackich oraz
ich przekladéw, osobne tomy mogtyby jednak powsta¢ w odniesieniu do roz-
maitych dziedzin twoérczodci: filmu, muzyki, teatru, muzyki czy tez sztuk
wizualnych. Filmy dla widowni dziecigcej wyrezyserowali — od lat zwigzani
wylacznie z produkcjami dla widzéw dorostych — m.in. Agnieszka Holland,
Martin Scorsese, Spike Jonze oraz Guillermo del Toro. Czestaw Mozil z Graj-
kami Przyszlosci wydali album z piosenkami dla dzieci, Dorota Miskiewicz
wraz z grupg muzyczng Kwadrofonik — plyte z adresowanymi do mlodej pu-
blicznosci tekstami Juliana Tuwima, do ktérych muzyke skomponowal Witold
Lutostawski. Krzysztof Penderecki stworzyt radiowa opere dla dziecigcego au-
dytorium (do libretta Ewy Szelburg-Zarembiny), a Polska Opera Kroélewska
podjela si¢ realizacji projektu Zrobmy opere! [Let’s Make an Opera!] Benjamina
Brittena - przedsiewziecia, ktdre w dziatania twdrcze wlacza same dzieci. Piotr
Ratajczak wyrezyserowal spektakle teatralne oparte na powiesciach Adama
Bahdaja, Piotr Cieslak - inscenizacje Opowiadatn dla dzieci Isaaca Bashevisa
Singera, Agnieszka Glinska - teatralne adaptacje Pippi Poriczoszanki Astrid
Lindgren oraz WiedZm Roalda Dahla. Mikotaj Mikotajczyk wymyslit chore-
ografie do spektaklu tanecznego dla mlodych widzéw. Salvador Dali, Yayoi
Kusama i Ralph Steadman zilustrowali Carrollowskie Przygody Alicji w Kra-
inie Czaréw, w pracowni malarskiej i rzezbiarskiej stynnej uczelni artystyczno-
-rzemie$lniczej Bauhaus powstawaly zabawki... Przyklady mozna by mnozy¢.

Dyskurs naukowy i zwyczaje akademickie bardzo czgsto, a moze
WIeCZ: ZazZwyczaj, ostro rozgraniczaja kulture ,,dla dorostych” i te ,,dla dzieci
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(i mlodziezy)”. Dowodzg tego osobne - by nawigza¢ do okreslenia zapropo-
nowanego w latach 70. XX wieku przez Jerzego Cieslikowskiego — opracowa-
nia naukowe, kursy uniwersyteckie czy konferencje naukowe. Rzadko zdarza
sie, by oba systemy kulturowe zostaly uwzglednione tgcznie. Nieprzypadkowo
uzywamy tu pojecia systemu; jak dowodzil Itamar Even-Zohar w swojej styn-
nej Teorii polisysteméw z 1990 roku (w Polsce opublikowanej w Przestrzeniach
Teorii w roku 2007), ,system bardzo rzadko ma charakter unisystemu; silg rze-
czy stanowi on polisystem - system wielokrotnie ztozony, ukfad rozmaitych
systemow przecinajacych sie i czesciowo nakladajacych na siebie, wykorzystu-
jacych jednoczesnie rézne opcje, a przy tym funkcjonujacych jako jedna catos¢
o okredlonej strukturze, ktorej elementy sa od siebie wspdtzalezne” (s. 349).
W ten wlasnie sposéb — na potrzeby prac nad tym numerem czasopisma — ro-
zumiemy systemy kulturowe, w ramach ktdérych rozrézniamy system kultury
doroslej i system kultury dziecigcej. Opisywane przez Evena-Zohara systemy
tworza hierarchig, czgsto s3 wobec siebie opozycyjne - i tak tez przewaznie
postrzegane jest to, co dziecigce, w odniesieniu do tego, co dorosle. Teoria po-
lisystemow pozwala jednak spojrze¢ na ten ,,dzieciecy” i ten ,,dorosty” jak na
fenomeny o otwartej strukturze, potaczone ze sobg ztozonymi sieciami relacji.
Sam Even-Zohar zaznacza (cho¢ swoje badania poswigca innym dziedzinom),
ze ,literatury dzieciecej nie da si¢ analizowac jako zjawiska sui generis, ale
zwigzanego z literaturg dla dorostych” (s. 351).

W tym ujeciu ciekawa wydaje si¢ pozycja w polisystemie kulturowym
utworéw kierowanych do dzieci, ale kreowanych przez twoércéw i twdrczynie
kojarzonych z produkcja dla dorostych. Po pierwsze, ze wzgledu na swoj cha-
rakter teksty te znajduja si¢ gdzies pomigdzy systemem kultury dorostej i tej
dzieciecej; funkcjonuja obok tekstéw pisanych pierwotnie dla dorostych, ale
niejako zawlaszczonych przez literature dla mtodych ludzi, uproszczonych wer-
sji klasykow literatury pieknej, ale tez powiesci young adult czgsto czytanych
takze przez dorostych. Po drugie za$, jako ze system kultury doroslej stawiany
jest zazwyczaj wyzej w hierarchii, tworcy i tworczynie dla dorostych kierujacy
swoje dziela do mlodych oséb potencjalnie przyczyniajg si¢ do migracji ele-
mentéw kultury dzieciecej w strong centrum calego polisystemu, rozumianego
takze jako rynek ksigzki (i — dodajmy - nie tylko ksiazki).

Warto zaznaczy¢, ze tekstom tym nie po$wieca si¢ tyle samo uwagi, rzad-
ko doczekujg sie naukowych opracowan, co mogloby wskazywa¢ na fakt, ze
zajmujg peryferyjne miejsce na mapie kulturowego polisystemu. Teoria poli-
systemoéw stawia pytania m.in. o to, dlaczego dochodzi do takiego transferu
miedzy systemami, ich centrum i peryferiami, a takze w jaki sposéb do niego
dochodzi w poszczegolnych przypadkach. Autor i autorki rozdziatéw w dziale
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»Studia” prowadzg rozwazania nad tym zagadnieniami w kontekscie tekstow
stanowigcych czes$¢ systemu kultury dzieciecej, ale autorstwa tworcow i twor-
czyn, ktérzy bez watpienia przynaleza do systemu kultury dorostej. Dimitris
Politis i Angela Yannicopoulou przedstawili i poddali analizie limeryki greckie-
go noblisty Jorgosa Seferisa przeznaczone dla dzieci. Anna Fornalczyk-Lipska
rozpatrzyla polskie przeklady autorstwa tlumacza i tlumaczek kierujacych
zazwyczaj swoje wersje translatorskie do dorostych: zwlaszcza Anny Bankow-
skiej, Marii Skibniewskiej i Michala Klobukowskiego, a takze Magdy Heydel
oraz Elzbiety Tabakowskiej. Anna Fimiak-Chwitkowska zaprezentowata nato-
miast odnalezione podczas kwerendy w Archiwum Karla Dedeciusa nieznane,
niepublikowane wczesniej wiersze Henryka Bereski napisane przezen z mysla
o cérce. Wreszcie, w artykule zamykajacym ten dzial, Kornelia Cwiklak rozwa-
zyla miejsce ksigzek dla dzieci na tle caloksztattu dorobku Doroty Mastowskiej
oraz Anny Cieplak i Lidii Ostalowskiej. W sekcji ,,Rozmowy” znalez¢ mozna
nawiazujace do tematu numeru wywiady dotyczace literatury dziecigcej oraz
kwestii dziecka i dziecinstwa w dzialalnosci pisarskiej autorek tworzacych
na co dzien literature bezprzymiotnikowa: konwersacja z Mell Brites koncen-
truje si¢ na tworczosci Clarice Lispector, a z Dawidem Marig Osinskim - na
dzietach Marii Konopnickiej. W ,Variach” publikujemy studium Karoliny
Olech, ktéra zbadala przeklady neologizméw i elementéw kreujacych humor
jezykowy w polskich tlumaczeniach powiesci The BFG Roalda Dahla, oraz
tekst Agnieszki Wandel, ktéra zaprezentowala dotychczasowe osiagniecia
wroctawskiego Centrum Badan Literatury dla Dzieci i Mlodziezy, biorac pod
uwage lata 2018-2022. W dziale ,,Artykuly recenzyjne” Aleksander Bajer kry-
tycznie przyjrzal si¢ monografii Agnieszki Kobrzyckiej Odkrywanie tajemnic
Harryego Pottera. Hogwart. Gryffindor (2020), Barbara Kaczynska poddala
refleksji ksiazke Kamili Kowalczyk Grimmosfera polska. Basnie ze zbioru Wil-
helma i Jakuba Grimmoéw w polskiej kulturze literackiej (1865-2015) opubliko-
wang w roku 2021, Agnieszka Kocznur omoéwita rozprawe Transforming Girls:
The Work of Nineteenth-Century Adolescence autorstwa Julie Pfeiffer (2021),
a Emilia Smiechowska-Petrovskij po$wiecita tekst tomowi zbiorowemu Syner-
gia stow i obrazow. Badania ikonotekstu w Polsce pod redakcja Hanny Dymel-
-Trzebiatowskiej, Jerzego Szytaka i Malgorzaty Cackowskiej (2021).

Bardzo dzigkujemy wszystkim osobom zaangazowanym w prace nad ko-
lejnym, dziewiatym juz numerem Dziecitistwa. Literatury i Kultury i serdecz-
nie zapraszamy do lektury tego wydania czasopisma!
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